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Annotatsiya: Ushbu magolada ko ‘p ma 'noli sug ‘urta terminlarining igtisodiy matnlardagi
funksional xususiyatlari kompleks tarzda tahlil gilinadi. Tadgiqot davomida polisemiya
hodisasining sug ‘urta terminologiyasida namoyon bo ‘lishi, aynigsa, iqgtisodiy, huqugiy va
marketing kontekstlarida terminlarning turlicha semantik yuklama kasb etishi atroflicha
yoritiladi. Maqgolada sug ‘urta sohasiga oid “premium”, “claim” kabi atamalarning kontekstga
garab o zgaruvchan ma’nolari misollar asosida izohlanadi hamda ularning pragmatik vazifalari
ochib beriladi. Shuningdek, ushbu terminlarning igtisodiy matnlarda axborot uzatishdagi aniglik,
ixchamlik va rasmiylikni ta’minlashdagi roli tahlil gqilinadi. Tadgiqotda ko'p ma’noli
terminlarning stilistik xususiyatlari, ularning matnning kommunikativ yo ‘nalishiga ta’siri va
auditoriyaga moslashuv darajasi ham ko ‘rib chigiladi. Bundan tashgari, ingliz va o ‘zbek
tillaridagi sug ‘urta terminlarining leksikografik ifodalanishi taggoslanib, mavjud muammolar va
kamchiliklar  aniglanadi. Magolada polisemik terminlarning tarjima jarayonidagi
murakkabliklari ham yoritilib, ularni to ‘g ‘ri talgin gilish uchun kontekstual yondashuv zarurligi
asoslab beriladi. Tadgiqot natijalari sug‘urta terminologiyasini tizimli o ‘rganish, tarjima
amaliyotini takomillashtirish hamda iqtisodiy matnlarni chuqurroq anglashga xizmat giladi.

Kalit se‘zlar: polisemiya, sug‘urta terminlari, igtisodiymatnlar, kontekst, semantika,

funksional tahlil.
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Abstract: This article provides a comprehensive analysis of the functional features of

polysemous insurance terms in economic texts. The study examines the phenomenon of polysemy
in insurance terminology, particularly in economic, legal, and marketing contexts, where the
meanings of terms may vary. Terms such as “premium” and “claim” are analyzed through
examples, highlighting their contextual meanings and pragmatic functions. The role of these terms
in ensuring accuracy, conciseness, and formal style in economic texts is also explored. The
research further investigates the stylistic characteristics of polysemous terms, their influence on
the communicative orientation of texts, and their adaptation to the target audience. A comparative
analysis of the lexicographic representation of insurance terms in English and Uzbek reveals
existing gaps. Special attention is given to the challenges of translating polysemous terms and the
necessity of a contextual approach for their accurate interpretation. The findings contribute to the
systematic study of insurance terminology, the improvement of translation practice, and the deeper
understanding of economic texts.

Keywords: polysemy, insurance terms, economic texts, context, semantics, functional

analysis
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Annomayua: B Oannoll cmamve KOMHWIEKCHO AHAMUSUPYIOMCA  (DYHKYUOHANIbHbLE
0CODEHHOCMU MHO203HAYHBIX CIPAX08bIX MEPMUHO8 8 IKOHOMUYECKUX mekcmax. Hccrnedosanue
oxeamwigaem npossieHUs NOIUCEMUU 8 CMPAXOBOU MEPMUHONOSUU, OCOOEHHO 8 IKOHOMUUECKOM,
IOPUOUYECKOM U MAPKEMUH20B0M KOHMEKCMAX, 20€ 3HAYeHUs MEPMUHO8 MOV 8APbUPOBAMbCAL.
Ha npumepax maxux mepmunos, kax «premiumy, «claim» noopobno packpuvlgaromcs ux
KOHMeKCMyanbHble 3HaueHus u npazmamuyeckue gyukyuu. Kpome mozo, paccmampusaemcs
POJIb OAHHBIX MEPMUHO8 8 oDecneyeHuu MoyHOCmu, JAKOHUYHOCU U OQUYUATLHO20 CMIULA

IKOHOMUYECKUX meKcnoe. B uccne0o8anuu makosce usydaromcs cmujaucmuvyecKue
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xapakmepucmuxku MHO2O03HAYHbIX mepmuHoes, ux GlUAHUE HdA KOMMYHUKAMUBH) IO
HanpaejieHHoCcmsb meKkcma U CmeneHsb aaanmauuu K aydumopuu. CpaBHumeﬂbelﬁ dHaau3
JIeKCUKoepagpuuecko2o oghopmieHus Cmpaxo8olx MeEPMUHO8 8 AHSIUNICKOM U Y30eKCKOM 3bIKaX
evlieisiem cywecmeyroujue neoocmamku. Ocoboe enumanue yaeﬂeno CIIOJHCHOCMU nepeeoc)a
nojaucemudecKkux mepmuHos u Heobxooumocmu KOHmMeKCcmyalbHo2co nooxo0a 01 ux KOPppEKMHO2O
MOJIKOBAHUA. P€3yﬂbman’Zbl UCCNe008aHUs CI’lOCO5CWl8y}0m cucmemamudecKkomy Uu3y4eruro
CMPaxo6ou MepMUHOLOSUU, COBEPUIEHCMBOBAHUIO NEPEBOOUECKOU NPAKMUKU U Y2y ONeHHOMY
NOHUMAHUIO O9KOHOMUYECKUX MEKCMOe6.

Knroueevie cnoesa: noaucemus, cmpaxoevle mMeEPMUHbL, IKOHOMUYUECKUE NIEKCNibl,
KOHmeKkcm, cemadHmuka, @yHKL;MOHaJZbellZ AHAJIU3

Kirish. So‘nggi yillarda sug‘urta sohasining o‘sishi bilan bog‘liq ravishda, ushbu
yo‘nalishda go‘llanilayotgan terminlarning lingvistik tahliliga ehtiyoj ortib bormoqda. Sug‘urta
terminlari ko‘pincha igtisodiy matnlar, shartnomalar, hisobotlar va magolalarda muhim axborot
yukini 0‘z zimmasiga oladi. Aynigsa, ko‘p ma’noga ega bo‘lgan atamalar (polisemik terminlar)
o‘quvchi tomonidan turlicha talgin gilinishi mumkin bo‘lgan holatlar yuzaga keltiradi [6,8]. Shu
sababli, ushbu magolada sug‘urta terminlarining igtisodiy matnlarda ganday funksional vazifalarni
bajarishi, ularning semantik diapazoni va stilistik ahamiyati o‘rganiladi [3]

Asosiy gism. Polisemik terminlar, ya’ni bir nechta ma’noga ega bo‘lgan so‘zlar, igtisodiy
matnlarda axborot uzatishning muhim vositasi sifatida xizmat qiladi [5]. Sug‘urta sohasi
terminologiyasi o°ziga xos bo‘lib, ko‘plab atamalar kontekstga garab turlicha talgin etilishi
mumkin [1]. Masalan, premium atamasi bir tomondan sug‘urta badali ma’nosini bildirsa, boshqa
hollarda yuqori sifatli mahsulot yoki xizmatni anglashi mumkin [7]. Igtisodiy matnda bu atama
ko‘pincha moliyaviy qiymatni anglatadi, lekin reklama yoki marketing kontekstida uning ma’nosi
o‘zgaradi [9].

Yana bir misol sifatida claim atamasini keltirish mumkin. Bu so‘z sug‘urta shartnomasiga
asosan mijozning moliyaviy da’vosi, shuningdek, da’vo miqdorini ifodalashi mumkin [10].
Bunday terminlar igtisodiy matnlarda pragmatik jihatdan katta ahamiyatga ega: ular moliyaviy
munosabatlarni tartibga solish, huquqgiy vaziyatni izohlash yoki shartnoma shartlarini tushuntirish
uchun xizmat giladi [2].

Sug‘urta bilan bog‘lig matnlarni tahlil gilish jarayonida ko‘p ma’noli atamalarning
sinonimik, antonimik, stilistik va funksional bog‘ligliklari ham kuzatiladi [4]. Ular matnning

ohangini, rasmiylik darajasini va mulogotning auditoriyasiga yo‘naltirilganligini belgilab beradi

115
www.smartquillpublishing.uz


http://www.smartquillpublishing.uz/

“Yosh tadqiqotchilar va talabalar ilmiy faoliyatida innovatsiya, integratsiya va zamonaviy
ta’lim muammolari: nazariya va amaliyot” mavzusidagi Respublika ilmiy-amaliy anjuman
materiallari to‘plami. | son (2026-yil, 1-aprel)

[6]. Shuningdek, bunday terminlar tarjima jarayonida ham muhim rol o‘ynaydi, chunki bir tilning
polisemik atamasi boshgada bir nechta so‘zlar bilan ifodalanadi [5].

Leksikografik manbalarni tahlil gilganimizda, ingliz tilidagi sug‘urta terminlarining ko‘p
ma’nolari aniq ifodalanganini ko‘ramiz [7]. Biroqg, o‘zbek tilidagi izohli lug‘atlarda ushbu
ko‘rinish yetarlicha yoritilmagan. Bu holat igtisodiy matnlarning to‘g*ri talgin gilinishi va tarjima
qilinishiga salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Shu sababli, bunday terminlarni o‘rganishda leksik
kontekst, nutq vazifasi va stilistik belgilarga e’tibor qaratish zarur.

Xulosa. Ko‘p ma’noli sug‘urta terminlari igtisodiy matnlarda semantik, pragmatik va
stilistik funksiyalarni bajarib, matnning aniq va to‘g‘ri talqin qilinishini ta’minlaydi. Ularning turli
kontekstlarda talgin qilinishi o‘quvchi yoki tinglovchining atamalarni ganday tushunishiga
bevosita ta’sir ko‘rsatadi. Shu sababli, polisemik atamalarning kontekstual tahlili muhim
ahamiyatga ega. Sug‘urta terminlarining ko‘p ma’nolarini o‘rganishda tilshunoslar nafaqgat
semantik bog‘ligliklarni, balki ularning pragmatik va stilistik xususiyatlarini ham inobatga
olishlari kerak. Bunday yondashuv, nafagat tarjima jarayonlarida, balki igtisodiy matnlarni tahlil
gilishda ham muhim o‘rin tutadi.

Shuningdek, ingliz va o‘zbek tillaridagi sug‘urta terminlarining leksikografik tahlili, bu
sohadagikamchiliklarni aniglashga yordam beradi. Masalan, ingliz tilidagi ko‘p ma’noli sug‘urta
atamalariko‘pincha to‘lig izohlanadi, lekin o‘zbek tilida bujarayon ba'zan yetarli darajada
yoritilmaydi. Bu holat, xususan, igtisodiy matnlarning to‘g‘ri tushunilishi vatarjima gilinishiga
salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Shuning uchun, sug‘urta terminlarining semantik tahlili vaularning
kontekstual talginini chugurroq o‘rganish zarur.
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